


Bosanski

UPOZORENJE

Opasnost od prevrtanja i povreda.
Proizvod se mora postaviti na ravnu i
stabilnu povrsinu. Ne preoptereéujte
penjalicu. Redovno provjeravajte i zatezite
vijke kako bi konstrukcija ostala stabilna.
Strogo je zabranjeno djeci da se penju ili
igraju na proizvodu zbog rizika od
prevrtanja. Drzite penjalicu podalje od
otvorenog plamena i izvora toplote.

Slovensé¢ina

OPOZORILO

Nevarnost prevrnitve in poskodb. Izdelek
postavite na ravno in stabilno podlago. Ne
preobremenjujte plezalne konstrukcije.
Redno preverjajte in zategujte vijake za
stabilnost konstrukcije. Otrokom je strogo
prepovedano plezanje ali igranje na
izdelku zaradi nevarnosti prevrnitve.
Plezalno konstrukcijo hranite stran od
odprtega ognja in virov toplote.

English
WARNING

Tip-over and injury hazard. The product
must be placed on a flat and stable
surface. Do not overload the climbing
structure. Regularly check and tighten
bolts to ensure structural stability.
Children are strictly forbidden from
climbing or playing on the product due to
tip-over risks. Keep the structure away
from open flames and heat sources.

Deutsch

ACHTUNG

Kipp- und Verletzungsgefahr. Das Produkt
muss auf eine ebene und stabile Fliche
gestellt werden. Die Kletterkonstruktion
nicht iiberlasten. Schrauben regelmifig
priifen und nachziehen, um die Stabilitit
zu gewihrleisten. Kindern ist das Klettern
oder Spielen auf dem Produkt wegen
Kippgefahr strengstens verboten. Von
offenem Feuer und Wirmequellen
fernhalten.

Hrvatski

UPOZORENJE

Opasnost od prevrtanja i ozljeda. Proizvod
se mora postaviti na ravnu i stabilnu
povrsinu. Ne preopterecujte penjalicu.
Redovito provjeravajte i zatezite vijke
kako bi konstrukcija ostala stabilna.
Strogo je zabranjeno djeci da se penju ili
igraju na proizvodu zbog rizika od
prevrtanja. Drzite penjalicu podalje od
otvorenog plamena i izvora topline.

Italiano

AVVERTENZA

Pericolo di ribaltamento e lesioni.
Posizionare il prodotto su una superficie
piana e stabile. Non sovraccaricare la
struttura. Controllare e stringere
regolarmente i bulloni per garantire la
stabilita strutturale. E severamente vietato
ai bambini arrampicarsi o giocare sul
prodotto per il rischio di ribaltamento.
Tenere lontano da fiamme libere e fonti di
calore.

Srpski
UPOZORENJE

Opasnost od prevrtanja i povreda.
Proizvod se mora postaviti na ravnu i
stabilnu povrsinu. Ne preoptereéujte
penjalicu. Redovno proveravajte i zatezite
Srafove kako bi konstrukcija ostala
stabilna. Strogo je zabranjeno deci da se
penju ili igraju na proizvodu zbog rizika od
prevrtanja. Drzite penjalicu podalje od
otvorenog plamena i izvora toplote.

Francais

ATTENTION

Risque de basculement et de blessure. Placez le
produit sur une surface plane et stable. Ne pas
surcharger la struttura. Vérifiez et resserrez
réguliérement les boulons pour assurer la
stabilité de la structure. Il est strictement
interdit aux enfants de grimper ou de jouer sur
le produit (risque de basculement). Gardez la
structure a l'écart des flammes nues et des
sources de chaleur.
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